ПРОЄКТ

	ДОГОВІР № ________


с. Хмелів					             	 «____» ____________ 2024 р.

        Комунальна установа Сумської обласної ради Хмелівський психоневрологічний інтернат, в особі директора Тарасова Ігоря Володимировича ,  що діє на підставі Положення (далі – Покупець), з однієї сторони, і ______________________, в особі __________________________, яка (який) діє на підставі _________________ (далі - Постачальник),  з іншої сторони,  разом –Сторони, уклали цей договір поставки із дотриманням Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених Постановою КМУ № 1178 від 12.10.2022 р п 11-1 постанови. (із змінами), Указу Президента України від 24 лютого 2022 р. № 64 “Про введення воєнного стану в Україні” (із змінами).
                                                1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Покупцю товари (надалі - товар) в асортименті, кількості, по цінах та на умовах, що вказуються у Специфікації, яка є невід’ємною частиною цього Договору (Додаток №1), а Покупець зобов’язується прийняти  та оплатити товар на умовах, визначених цим Договором.
1.2. Найменування предмета закупівлі: Код ДК 021:2015 33750000-2 Засоби для догляду за малюками (Підгузки) (НК 024:2023 11239 Підгузник для дорослих).
Кількість товару: зазначена у специфікації, що є додатком до цього Договору.
1.3. Постачальник та Покупець здійснюють свою діяльність на підставі чинних ліцензій. 
1.4. Постачальник визнає, що товар, який поставляється та передається у власність Покупцю, є вільним від всіх і будь-яких зобов’язань і обтяжень перед третіми особами (включаючи плату обов’язкових платежів, податків, мита).
1.5. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ

2.1. Ціна на товар встановлюються в національній валюті України – гривні.
2.2. Загальна сума даного Договору складає:____________грн. (________________ грн. ___ коп.), у тому числі ПДВ ____________грн.(____________грн___ коп.)/без ПДВ.
2.3. Ціна за одиницю товару вказується у Специфікації, яка є невід’ємною частиною цього Договору (Додаток №1).
2.4. Відповідальність за формування ціни покладається на Постачальника. Ціна товару повинна відповідати вимогам чинного законодавства. У разі, якщо ціна товару сформована з перевищенням надбавок, визначених відповідним нормативним актом, Постачальник зобов’язаний скорегувати ціну товару у встановлених межах.

3. СТРОКИ ТА УМОВИ ПОСТАВКИ
3.1. Строк поставки товару – до 31 грудня 2024 року.
3.2  Місце поставки товару : 42034, Сумська обл., Роменський р-н, с. Хмелів, вул.Вовни, 69.
3.3. Постачання товару здійснюється  на підставі письмових або усних заявок Покупця протягом 7 (семи) днів з моменту подачі заявок.
3.4.  Товар постачається силами, транспортом та за рахунок Постачальника на умовах DDP у відповідності до Правил тлумачення торговельних термінів Інкотермс (у редакції 2010р.)
3.5. Постачання товару здійснюється окремими партіями, виходячи з поточної потреби Покупця, визначеної у відповідній заявці. При цьому поточну потребу в товарі Покупець визначає самостійно у відповідності до чинного законодавства.
3.6. Постачальник поставляє Покупцю товар в асортименті, відповідно до Специфікації (Додаток № 1) власним (орендованим за власний рахунок) транспортом із суворим забезпеченням належних умов додержання спеціальних заходів щодо уникнення механічних, хімічних, термічних ушкоджень товару та інших умов належного транспортування товару. Розвантаження товару здійснюється за рахунок Постачальника. 
3.7. Датою поставки вважається дата передачі Постачальником товару Покупцю згідно видаткової накладної. Товар вважається поставленим (відпущеним), а Покупець таким, що набув право власності на товар з моменту його прийняття Покупцем. Моментом отримання товару вважається відмітка Покупця про отримання товару на видатковій накладній Постачальника.
3.8. Зобов'язання Постачальника (крім зобов'язань, передбачених розділом 5 цього Договору) вважаються виконаними у повному обсязі з моменту поставки, що засвідчується видатковою накладною, підписаних уповноваженими особами Сторін.
3.10. Приймання-передача товару по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних документів, по якості – відповідно до документів, що засвідчують його якість згідно з розділом 5 Договору.
3.11. Матеріально відповідальна особа Покупця, під час отримання (приймання) товару, зобов’язана перевірити цілісність упаковки товару та відповідність кількості та асортименту поставленого (відпущеного) товару даним, зазначеним у товаросупровідних документах
У разі виникнення претензій щодо некомплектності, кількості чи якості товару складається Дефектний Акт відповідною комісією у складі представників Сторін. . 
Після прийняття товару Покупцем, що підтверджується підписом його матеріально відповідальної особи на товаросупровідних документах, претензії Покупця щодо якості товару, цілісності упаковки та маркування товару, його кількості та асортименту Постачальником не приймаються та не підлягають задоволенню.
3.12. Постачальник згідно з Дефектним Актом зобов'язаний доукомплектувати товар у 30-денний строк або замінити комплектними виробами у той же строк. У разі, якщо Постачальник у встановлений строк не доукомплектує товар або не замінить його комплектним, Покупець має право відмовитися від Товару та вимагати повернення сплачених сум.
3.13. Строки і порядок встановлення Покупцем недоліків в поставленому йому товарі, які не могли бути виявлені при звичайному його прийманні, і пред'явлення Постачальнику претензій у зв'язку з недоліками визначаються відповідно до чинного законодавства України.

4. УМОВИ ОПЛАТИ ТОВАРУ
4.1. Розрахунки проводяться шляхом оплати Покупцем після підписання Сторонами видаткової накладної.
4.2. Оплата за поставлений товар здійснюється Покупцем у безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника протягом 14-ти (чотирнадцяти) календарних днів з дати поставки товару на підставі  видаткової накладної.
4.3. У разі затримки фінансування, розрахунок за товар здійснюється протягом 10 (десяти) банківських днів з дати отримання Покупцем фінансування.

5. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
5.1. Постачальник повинен передати Покупцеві товар, визначений цим Договором, якісні характеристики якого повинні документально підтверджуватись сертифікатами якості (відповідності), реєстраційними свідоцтвами, затвердженими в установленому порядку, супроводжуватися документами щодо кількості, комплектності, найменування та виробника тощо.
5.2. Якість кожної партії товару, що постачається за цим Договором, підтверджується сертифікатом якості виробника та висновками щодо якості, виданими підпорядкованими або акредитованими лабораторіями в установленому порядку, або іншими документами, необхідними для даного виду Товару.
5.3. При доставці товару повинен дотримуватись необхідний для товару температурний режим. Тара та упаковка товару повинна відповідати вимогам, встановленим до даного виду товару, і захищати його від пошкоджень і псування під час перевезення (доставки).
5.4..Термін придатності товару діє протягом строку, встановленого виробником товару на вказаний на упаковці товар. 
5.5. Товар повинен бути зареєстрований в Україні та дозволений до застосування у медичній практиці (Державна служба України з лікарських засобів/Державний експертний центр МОЗ України).
5.6. Товар, що є предметом поставки за цим Договором, підлягає обов'язковому маркуванню згідно з вимогами відповідних стандартів або технічних умов.

6. ПРАВА ТА ОБОВЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов’язаний :
6.1.1.  Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар;
6.1.2.  Прийняти товар, що поставляється згідно з видатковою накладною;
6.1.3. Інші обов’язки відповідно до положень Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України та інших нормативно-правових актів.
 6.2. Покупець має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку в разі невиконання або неналежного виконання Постачальником взятих на себе зобов'язань,  повідомивши про це Постачальника не пізніше ніж за 20 днів до запланованої дати його розірвання;
6.2.2. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
6.2.4. Повернути  видаткову накладну  Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених в розділі 4 цього Договору (відсутність підпису);
6.2.5.  Повернути Постачальнику товар у випадках, передбачених розділом 5  цього Договору.
6.2.6. Інші права відповідно до положень Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України та інших нормативно-правових актів.
6.3. Постачальник зобов’язаний:
6.3.1. Своєчасно поставити товар у строки, встановлені Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 5 цього Договору;
6.3.3. Інші обов’язки відповідно до положень Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України та інших нормативно-правових актів.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений товар;
6.4.2. У разі невиконання зобов'язань Покупцем достроково в односторонньому порядку розірвати цей  Договір, повідомивши про це  письмово Замовника  за 20 днів до запланованої дати його розірвання, з чітким обґрунтуванням підстав розірвання Договору.
         6.4.3. Інші права відповідно до положень Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України та інших нормативно-правових актів.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. За порушення умов даного Договору винна Сторона відшкодовує іншій Стороні спричинені цим останній прямі збитки, у порядку, передбаченому чинним законодавством України. 
7.2. У випадку порушення Постачальником строків заміни неякісного товару на якісний,  передбачених цим Договором, останній сплачує Покупцю штраф у розмірі 20 % від вартості товару, який підлягає заміні. 
7.3. У випадку порушення строків поставки товару Постачальником, він сплачує Покупцю неустойку в розмірі облікової ставки НБУ, діючої  в період прострочення, від суми не поставленого в строк товару за кожен день прострочення – до дня фактичного прийняття товару Покупцем. 
7.4. Виплата винною стороною неустойки не звільняє її від належного виконання своїх зобов’язань за цим Договором.

8. ФОРС-МАЖОР
8.1. Жодна зі Сторін не буде нести відповідальності за невиконання чи неналежне виконання умов Договору, якщо такому невиконанню прямо перешкоджали  обставини, що знаходяться поза  сферою контролю невиконуючої Сторони, таких як: стихійні лиха,  екстремальні погодні умови,  пожежі, війни, страйки, військові дії, громадські заворушення, а також  не обмежені вищенаведеними подібні обставини (далі – обставини непереборної сили), на період, починаючи з моменту оголошення невиконуючою  Стороною про такі обставини. 
8.2. Сторона, що не виконує свої обов’язки  через обставини непереборної сили, зобов’язана негайно,  після настання таких обставин, повідомити іншу Сторону про це, а також зазначити припустимий строк дії таких обставин та можливі строки  виконання обов’язків.
8.3. Обставини непереборної сили автоматично відкладають строк виконання зобов’язань за даним Договором на строк дії таких обставин. Якщо обставини непереборної сили тривають більше 6 (шести) місяців,  то будь-яка зі Сторін може  розірвати даний Договору по відношенню до непоставленого на даний момент товару.
8.4. Доказом існування обставин непереборної сили  є підтвердження цих обставин Торгово-промисловою палатою України або іншим уповноваженим органом державної влади.  

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання та діє до 31 грудня 2024р., а у частині виконання зобов’язань – до повного їх виконання.
10.2. Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку згідно частини 6 статті 41 Закону.
11.  ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ. ІНШІ УМОВИ. 
11.1. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків, передбачених п.19 Постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», зокрема:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлі;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
11.2. Зміна істотних умов може здійснюватися за згодою сторін у випадках, що передбачені пунктом 11.1 цього Договору, про що укладається додаткова угода із подальшим оприлюдненням таких змін відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі».
11.3. Внесення змін до Договору в односторонньому порядку не допускаються. Внесення змін до Договору допускається тільки за згодою Сторін, якщо інше не встановлено законом. 
11.4. Сторона Договору, яка вважає за необхідне змінити умови Договору повинна надіслати відповідну пропозицію  другій стороні за цим договором.
11.5. Сторона Договору, яка одержала пропозицію про зміну Договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду.
11.6. Зміни у цей Договір набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді або у чинному законодавстві України.
11.7. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, цей Договір може бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору.
11.8. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України.
11.9. У разі якщо Сторони не досягли згоди щодо зміни умов Договору, його розірвання або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована Сторона має право передати спір на вирішення суду.
11.10. Якщо судовим рішенням Договір змінено або розірвано, Договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.
11.11.Покупець виконує договірні зобов’язання в залежності від обсягів реального фінансування.
11.12. У всьому, що не передбачено цим Договором, сторони керуються чинним законодавством України.
11.13. Ризик випадкової втрати Товару несе Постачальник до моменту передачі його Покупцю за накладною.
11.14. Даним Договором Постачальник гарантує, що товар належить йому на праві власності, не є предметом застави, не перебуває під арештом, вільне від прав третіх осіб.
11.15. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третій особі.
11.16. Підписанням цього Договору Сторони у відповідності до вимог Закону України «Про основні засади примусового вилучення в Україні об’єктів права власності Російської Федерації та її резидентів», постанови Кабінету Міністрів України «Про забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації» від 03.03.2022 № 187 підтверджують відсутність обставин, які заважали б добросовісно і належним чином здійснювати свої права та виконувати свої обов’язки по укладеним договорам відповідно до вимог чинного законодавства України та міжнародного права, а також про відсутність будь-яких факторів/обставин пов’язаності із державою-агресором, зазначених у вказаних вище нормативних документах.
11.17. Якщо протягом строку дії цього Договору Сторони змінять свою назву, місцезнаходження, розрахункові реквізити або будуть реорганізовані, вони повідомляють про це в письмовій формі одна одну протягом 5-ти (п’яти)  робочих днів з моменту настання цих змін. 
11.18. Цей Договір укладається, підписується уповноваженими представниками Сторін у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу.

12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток №1).
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Додаток №1 
					
До Договору №___ від «____» _________ 2024 р.
СПЕЦИФІКАЦІЯ 
	№, п/п
	Найменування Товару
	Одиниця
виміру
	Кількість
	Ціна (за одиницю виміру) грн., без ПДВ
	Сума грн., 
без ПДВ

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	
	Разом без ПДВ, грн.
	

	
	ПДВ, грн.
	

	
	Всього, грн.
	




Всього на суму: __________________________________________________________
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